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€z / DULEZITE! PECLIVE CTETE
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI

Pfed prvnim pouzitim si peclivé
prectéte tuto telskou prirucku.
Obsahuje totiz dilezité bezpecnostni
informace a pokyny pro pouzivani a
péci o pristroj.

Prirucku si uloZte pro pozdéjsi
pouziti a pfiloZte ji k zafizeni pfi jeho
predavani tfeti osobé.

Abyste predesli nebezpecnym si-
tuacim, nepouzivejte zafizeni k jinym
ugellim, nez jsou popsény v nédvodu.
Nespravné pouziti je nebezpecné a
vede ke ztraté zaruky.

Tento vyrobek neni uréen k pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevni-
mi schopnostmi.

nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi
¢i znalostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpecnost nebo pokud neobdrzely
pokyny k pouzivéni vyrobku.

Déti by mély byt pod dohledem,
aby se zajistilo, ze sis vyrobkem
nebudou hrét.

Dobijeci baterie nikdy nevystavujte
nadmérnému teplu (napr ostrému
slunci, ohni) a nikdy je nevhazujte
do ohné.

Dobijeci baterie by mohly explodovat.

Dobijeci baterie jsou trvale zabud-
ovany ve vyrobku a nelze je vyménit.
Dobijeci baterii nikdy neposkozujte.
Poskozeni pouzdra dobijeci baterie
mize zpUsobit vybuch nebo pozar!
Nikdy nezkratujte kontakty dobijeci
baterie. Dobijeci baterii ani vyrobek
nevhazujte do ohné. Hrozi nebezpeci
pozéru a vybuchu!

Dobijeci baterii pravidelné nabijejte, i
kdyz vyrobek nepouzivéte. Neni nutné
jivybijet.

Na vyrobek neumistujte zadné zdroje
otevreného ohng, napriklad zapalené
svicky.

Dbejte na to, aby otvory do krytu
nepronikaly zadné predméty ani
kapaliny.

Pri ¢isténi nebo pouzivani vyrobku
nikdy neponofujte jeho elektrické
¢&asti do vody nebo jinych kapalin.
Nikdy neumistujte vyrobek pod
tekouci vodu.

Neumistujte vyrobek do blizkosti zafi-
zeni vytvarejicich silnd magneticka
pole (napfiklad motory, reproduktory,
transformatory).

Nevystavuijte vyrobek primému slu-
neénimu zareni, vihkosti, necistotam,
horkym zdrojiim svétla nebo silnym
magnetickym polim.

Nevystavujte vyrobek vysokym
teplotam a silnym vibracim & vyhnéte
se vysokému mechanickému
naméhéni.

Vyrobek nemusi spravné fungovat
nebo nemusi reagovat na ovladani
jakéhokoli ovladaciho prvku v dusled-
ku elektrostatického vyboje.

Vyrobek vypnéte a odpojte; po néko-
lika sekundéch jej znovu pripojte/
zapnéte.

Pokud vyrobek vykazuje poskozeni,
dale jej nepouzivejte a nechte jej
opravit kvalifikovanym technikem
nebo se obratte na nase zékaznické
oddéleni.

Vyrobek nerozebirejte a nepokousejte
se jej opravit sami.



SEZNAM DiLU
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1 Zapnout/vypnout
2 Casovaé/ Spustit / Pozastavit
3 Hlasitost -/ predchozi skladba

4 Hlasitost +/ dalsi skladba

Nabijeci port USB-C
Vstup Aux
Indikator bezdratového pripojeni

Indikator nabijeni



OVLADACI PRVKY A INDIKATORY PRODUKTU

Zapnuti a vypnuti
Zapnuto/Vypnuto:  Dlouhym stiskem @ @
zapnete/vypnete reproduktor &

Vybér zvuku bilého Sumu:

Pfedchozi - Stisknéte krétce pro predchozi stopu @ @

Nasedujici - Stisknéte kratce pro nasledujici stopu @ @

Pfehled zvuk bilého Sumu:

1 Srdecnitep-monitoring 5  Letadlo 9 Voda
2 Srdecni tep klasicky 6 Fén 10 Ptéci
3 Sum 7 Dést
4 Vlak 8 Viny



Ovladani hlasitosti

Ztlumit: Stisknéte dlouze pro snizeni hlasitosti
Zesilit: Stisknéte kratce pro zvySeni hlasitosti @ @

30/60/90/nepretizité: Kratce stiskéte tlacitko 2 &
pro nastaveni 30 minut, 60 minut, 90 minut nebo

Casovag bilého Sumu:

nepretrzitého prehravani. PFe je nepretrzité pr

Kazdé asové nastaveni ma viastni zvuk: 30 minut - oznameni *30 minutes”, 60 minut - oznamens *60 minutes", 90 minut

oznameni *90 minutes', NepretrZité - oznameni“Continuos’

Indikatory:

Indikator bezdratového pfipojeni

V rezimu bezdrarového pfipojeni indikétor blikd modre bé&hem pfipojovani
a sviti modfre, jakmile je zafizeni pfipojeno

Indikator napéjeni:

Béhem napdjeni sviti indikator cerveng, jamile je zafizeni nabito, indikétor 8
zhasne.

cz



Bezdratové pripojeni reproduktoru pro pfehrani hudby z mobilu Ccz

Sparovani:

Krok 1: Reproduktor Echo01 je po zapnuti dlouhym
stiskem tlacitka 1 prednastaven na rezim bilého Sumu. & turn on

Pr? prepﬁutl leo reztn'nu bezratového reproduktoru & wich

krétce stisknéte tlacitko 1.

Krok 2: Bézte do nastaveni telefonu a sparuijte jej se
zaffzenim Echo01.

Prehrét/pozastavit:
Kratkym stiskem tlacitka 2 mlzete pfehravani pozastavit
a znova spustit.

©)
&|@
®
&)

Odpojit:
Stisknéte dlouze tlacitko 2 pro odpojeni mobilniho telefonu

©
&[]
O]
&)

Prepinani skladeb

Pfedchozi:
Kratkym stisknutim tlacitka pfejdete na pfedchozi skladbu.

CICISI®)
o &
Nasledujici:
&

Kratkym stisknutim tlacitka prejdete na dalsi skladbu.




Ovladani hlasitosti cz

Ztlumit: Stisknéte dlouze pro snizeni hlasitosti

Zesilit: Stisknéte kratce pro zvySeni hlasitosti @ @

SPECIFIKACE
Zdroj napajeni 5V DC
Vystup reproduktoru 3w
Bezdratovy dosah 10 metrd
Casovat 30/60/90/kontinualni
Nazev zafizeni pro bezdratové parovani Echo01
Baterie 3.7V 600mAh
Prednastavené zvuky bilého Sumu 10 zvukd
Doba nabijeni 1 hodina
VAROVANI

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol umistény na produktu nebo jeho obalu
znamena, Ze produkt nesmi byt zpracovén s domovnim
odpadem. Musi byt odevzdén do sbérny elektrického a
elektronického odpadu k recyklaci a likvidaci. Zajisténim
spravné likvidace tohoto produktu také poméhate predchazet
potencidlné negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a lids-
ké zdravi. Recyklace materidlt pomaha chranit nase pfirodni
zdroje. Dalsi informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku
vam poskytne obecni Grad, mistni stfedisko pro likvidaci
odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.
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SK/DOLEZITE! STAROSTLIVO
CITAJTE A USCHOVAJTE PRE
DALSIE POUZITIE

Pred prvym pouZitim si pozorne
precitajte tdto pouzivatel'skd prirucku.
Obsahuje totiz dolezité bezpecnostné
informacie a pokyny na pouzivanie a
starostlivost o pristroj.

Prirucku si uloZte pre neskorsie
poutzitie a priloZte ju k zariadeniu pri
jeho odovzdavani tretej osobe.

Aby ste predisli nebezpecnym
situdciam, nepouzivajte zariadenie na
iné ucely, nez su popisané v névode.
Nespravne pouzitie je nebezpecné a
vedie k strate zaruky.

Tento vyrobok nie je uréeny na
pouzivanie osobami (vrétane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami.
alebo s nedostatocnymi skusenosta-
mi alebo znalostami, pokial nie su
pod dohladom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost alebo ak nedostali
pokyny na pouZivanie vyrobku.

Deti by mali byt pod dohladom, aby
sa zabezpecilo, ze sa s vyrobkom
nebudu hrat.

Dobijacie batérie nikdy nevystavujte
nadmernému teplu (napr. ostrému
sInku, ohfu) a nikdy ich nevhadzujte
do ohnia.

Dobijacie batérie by mohli
explodovat.

Dobijacie batérie st trvalo zabud-
ované vo vyrobku a nie je mozné ich
vymenit.

Dobijaciu batériu nikdy neposkodzuj-
te. Poskodenie puzdra dobijacej
batérie mbze sposobit vybuch alebo
poziar!

Nikdy neskratujte kontakty dobijacej
batérie. Dobijaciu batériu ani vyrobok
nevhadzuijte do ohiia. Hrozi ne-
bezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Dobijaciu batériu pravidelne nabijajte,
aj ked' vyrobok nepouzivate. Nie je
nutné ju vybijat.

Na vyrobok neumiestriujte Ziadne
zdroje otvoreného ohia, napriklad
zapalené sviecky.

Dbajte na to, aby otvory do krytu
neprenikali ziadne predmety ani
kvapaliny.

Pri Cisteni alebo pouzivani vyrobku
nikdy neponérajte jeho elektrické
Casti do vody alebo inych kvapalin.
Nikdy neumiestriujte vyrobok pod
tecdcu vodu.

Neumiestiiujte vyrobok do blizkosti
zariadeni vytvarajlcich silné
magneticke polia (napriklad motory,
reproduktory, transformatory).
Nevystavuijte vyrobok priamemu
slnecnému Ziareniu, vihkosti, neci-
stotam, horticim zdrojom svetla alebo
silnym magnetickym poliam.
Nevystavujte vyrobok vysokym
teplotam a silnym vibraciam &
vyhnite sa vysokému mechanickému
namahaniu.

Vyrobok nemusi sprévne fungovat
alebo nemusi reagovat na ovladanie
akéhokol'vek ovladacieho prvku v
dosledku elektrostatického vyboja.
Vyrobok vypnite a odpojte; po
niekolkych sekundach ho znovu
pripojte/zapnite.

Pokial vyrobok vykazuje poskodenie,
dalej ho nepouzivajte a nechajte ho
opravit kvalifikovanym technikom
alebo sa obratte na nase zakaznicke
oddelenie.

Vyrobok nerozoberajte a nepokisajte
sa ho opravit sami.



ZOZNAM DIELOV
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1 Zapnat / Vypnut

2 Casovaé/ Spustit / Pozastavit

3 Hlasitost -/ PREDCHADZAJUCA
skladba

4 Hiasitost +/ DALSIA skladba

7

Nabijaci port USB-C
Vstup Aux
Indikator bezdrétového pripojenia

Indikator nabijania



OVLADACIE PRVKY A INDIKATORY PRODUKTU

Zapnutie a vypnutie

Zapnuté / Vypnuté: Dlhym stlacenim @ @

zapnete / vypnete reproduktor &

Vyber zvuku bieleho Sumu:

Predchadzajdci - Stlacte kratko @ @

pre predchadzajuicu skladbu &

Nasledujuci - Stlacte kratko @ @

pre nasledujlcu skladbu

Prehlad zvuku bieleho Sumu:

1 Srdcovy tep - sledovanie 5 Let 9  Voda
2 Srdcovy tep - klasicky 6 Fén 10 Viaky
3 Sum 7 Dazd

4 Vlak 8 Viny



SK

Ovladanie hlasitosti

Stimit: Stlacte dlho pre zniZenie hlasitosti
Zosilnit: Stlacte kratko pre zvySenie hlasitosti @ @

30/60/90/nepretrzite: Kratko stlacte tlacidlo 2 &
pre nastavenie 30 mindt, 60 mindt, 90 mindt
alebo nepretrzitého prehravania. Prednastavené je nepretrzité prehravanie.

Casovag bieleho Sumu:

4 vlastny zvuk: 30 minit - oznds *30 minutes", 60 minit - oznamenie® 60 minutes”. 90 mindt -

oznamenie ‘90 minutes'. Nepretrzite - oznamenie “Continuous’

Indikatory:

Indikator bezdrétového pripojenia

V rezime bezdrétového pripojenia indikétor 7 blika namodro pocas pripajania
a svieti namodro, akonahle je zariadenie pripojené

Indikator napéjania:

Pocas napéjania svieti indikator 8 nacerveno, akonahle je zariadenie nabité,
indikétor 8 zhasne.



Bezdrdtové pripojenie reproduktoru pre prehravanie hudby z mobilu SK

Sparovanie:
Krok 1: Echo01 je po zapnuti dlhym stlacenim tlacidla
1 prednastavené na rezim bieleho Sumu. Pre prepnutie & turn on
do reZimu bezdrétového reproduktoru kratko stlacte &

switch
tlacidlo 1.

Krok 2: Chodte do nastaveni telefénu a sparujte ho so
zariadenim Echo01.

Prehrat/Pozastavit

Kratkym stlacenim tlacidla 2 mozete prehravanie pozastavit @ @

a znova spustit

&

Odpojit:
Stlacte dlho tlacidlo 2 pre odpojenie mobilného telefénu

od

€]

Prepinanie skladieb

Predchadzajdci:
Kratkym stlagenim tlacidla prejdete na predchadzajticu skladbu. SIO)
Nasledujtce: &

Krétkym stlacenim tlacidla prejdete na dalSiu skladbu.

®
&



Ovlédanie hlasitosti SK

5

Zosilnit: Stlacte kratko pre zvySenie hlasitosti @ @

Stimit: Stlacte dlho pre zniZenie hlasitosti

SPECIFIKACIA
Zdroj napdjania 5V DC
Reproduktorovy vystup 3w
Bezdrotovy dosah 10 metrov
Casovaé 30/60/90/kontinudlny
Nazov bezdrétového parovania Echo01
Batéria 3.7V 600mAh
2Zvuky bieleho $umu 10 zvukov
Doba napéjania 1 hodina

VAROVANIE

Tento symbol pripevneny na produkte alebo jeho obale
znamend, ze produkt sa nesmie spracovavat s domovym
odpadom. Na recyklciu a likvidciu ho treba odovzdat
na zberné miesto elektrického a elektronického odpadu.
Zabezpecenim spravnej likvidécie tohto produktu tiez
poméahate predchadzat moznym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a [udské zdravie. Recyklécia materidlov
poméha chrénit nase prirodné zdroje. Dal$ie informacie
o recyklacii tohto produktu vam poskytne obec, miestne
stredisko likvidacie odpadu alebo predajiia, kde ste produkt
zakupili.

14



HU / FONTOS! KERJUK OLVASSA
AT FIGYELEMESEN ES TARTSA
SZEM ELOTT AZ ELKOVET-
KEZOKBEN

Olvassa el figyelmesen ezt a
felhasznaléi utmutatot az els6
hasznalat el6tt.

Fontos biztonsagi informaciokat
tartalmaz, valamint utasitasokat a
késziilék hasznalatdhoz és gondo-
zasahoz.

Mentse el az itmutatét kés6bbi
referencia céljabdl, és tegye a
késziilék mellé, amikor azt atadja egy
harmadik félnek.

Veszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében ne haszndlja a késziiléket
olyan célokra, amelyek nem szerepel-
nek az utasitasokban.

A helytelen hasznalat veszélyes és
érvényteleniti a garanciat.

Ez a termék nem széndékozik olyan
személyek (beleértve a gyermekeket)
szédmara, akiknek csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képessé-
geik vannak,

vagy akiknek nincs tapasztalatuk és/
vagy ismeretiik, hacsak nincsenek
feltigyelet alatt egy biztonsagukeért fe-
lelés személy altal, vagy utasitasokat
kaptak a termék hasznalatara.

A gyerekek feliigyelet alatt kell,
hogy legyenek annak biztositasa
érdekében, hogy ne jatsszanak a
termékkel.

Soha ne tegye ki a toltheté
akkumulatort tulzott hének (pl. er6s
napfény, t(iz), és soha ne dobja be
atlizbe.

A tolthet6 akkumulator felrobbanhat.
A tolthet6 akkumulator dllandéan

be van épitve a termékbe, és nem
cserélhetd ki.

Soha ne kérositsa a télthetd
akkumulatort. A tolthet6 akkumulator
burkolatanak karositédsa robbanast
vagy tiizet okozhat!

Soha ne zarja rovidre a toltheté
akkumulator érintkez6it. Ne

dobja a toltheté akkumulatort vagy a
terméket tlizbe. T(iz és robbandsves-
zély all fenn!

Rendszeresen téltson fel tolthetd
akkumulatort, még akkor is, ha nem
haszndlja a terméket. Nem sziiksé-
ges kistlés.

A termékre soha ne helyezzen
nyilt langu forrasokat, példaul égé
gyertyakat.

Gy6z6djon meg arrol, hogy semmily-
en targy vagy folyadék ne hatoljon be
az nyilasokon keresztiil a burkolatba.

Soha ne meritse a termék elektromos
részeit vizbe vagy mas folyadékokba
tisztitas vagy hasznélat kozben. Soha
ne helyezze a terméket folyo viz ala.

Ne helyezze a terméket olyan
eszkozok kozelébe, amelyek erés
magneses mezdket termelnek
(példaul motorok, hangszorok,
transzformatorok).

Ne tegye ki a terméket kozvetlen
napfénynek, nedvességnek, szenny-
ez6désnek, forré fényforrasoknak
vagy er6s magneses mez6knek.

Ne tegye ki a terméket magas
hémérsékletnek és erbs rezgések-
nek, és keriilie a nagy mechanikai
stresszt.

A termék nem miikodhet megfelelGen
vagy nem reagalhat barmely vezérlés
miikédésére az elektrosztatikus
kistilés miatt.

Kapcsolja ki és szakitsa szét a
terméket; kapcsolja vissza/be par
mdsodperc mulva.

Ha a termék sériilést mutat, ne
hasznlja tovébb, és javittassa meg
egy képzett technikussal, vagy lépjen
kapcsolatba ligyfélszolgalatunkkal.
Ne szedje szét a terméket, és ne pro.



ALKATRESZ LISTA
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1 Fokapcsold Be/Ki

2 1d6zité/ Lejatsz6 / Sziinet

3 Hangeré-/ ELOZO track

4 Hangerd +/ KOVETKEZO track

8

USB-C t61t6 port
Aux be
Vezetéknélkiili kijelzé

Tolt6 kijelzé



TERMEK IRANYITASA ES KIJELZOK

Be-és kikapcsolasa

HU

BE/KI: Az 1 gomb megnyomésaval Be/ki kapcsolhatja @ @

a hangszérét

Fehér zaj hangok kivélasztasa:

El6z6 - RGviden nyomja meg a 3 gombot
az el6z6 trackhez

Kovetkezé - Réviden nyomja meg a 4 gombot
a kovetkez6 trackhez

Fehér zaj Hangok listaja:

1 Szivdobbanas scanning 5  Repiilé

2 Klasszikus 6  Hajszaritd
szivdobbanas .
7 Es6
3 Schyy

4 Vonat

g Hullamzas

&

CICISIS)
&

CICISIS)
&

9 Vizcsobogas

10 Madarcsicsergés



Hangszabalyozé

Lehalkitas: Hosszan nyomja meg a 3 gombot

a halkitdshoz &j
Felhangositas: Hosszan nyomja meg a 4 gombot @ @
a hangositashoz &

Fehér zaj id6 bedllitas:

30/60/90/folyamatos: Nyomja meg réviden a 2 gombot &
a 30/60/90/folyamatos bedllitashoz. A gyari bedllitas
a Folyamatos lejatszas.

Akilon idobedllitasokhoz a hangjelzések tartoznak: 30 perc: elzés 30 perc, 60 perc: jelzés 60 perc,

90 perc: jelzés 90 perc, Folyamatos: Folyamatos.

Kijelzok:

Vezetéknélkiili kijelzé

ezetéknélkiili médban a 7 kijelzé vibral kék szinnel, csatlakozasra vérva.

A 7 gomb folyamatos kék fénnyel vilagit, amint a csatlakozés megtortént.

Toltés kijelz6:

Toltés kozben, a 8 kijelzd piros fénnyel villan fel.
Toltés végn a 8 kijelzé elalszik

HU



élki mobil zene

Osszekapcsolas:

1. 1épés: 1 gomb hosszi megnyomasaval Echo01

a fehér zaj izemmod gyari beallitasa bekapcsol.

A vezetéknélkiili kihangositds hasznalatdhoz nyomja
meg roviden az 1 gombot.

2. 1épés: Menjen a Bedllitasok meniipontba és
pérositsa az "Echo01" eszkozt.

Lejatszés/Sziinet:
Nyomja meg a 2 gombot réviden, hogy véltson a Zene
és Sziinet mod kozott

Levalasztas:
A 2 gomb hosszi megnyomdséval levélaszthatja az
eszkdzt a mobiltelefonrdl

Savok valtasa

El6z6:
A 3 gomb rovid megnyomadsaval visszatérhet
az el6z6 zenéhez

Kovetkez6:
A 4 gomb megnyomdséval kivélaszthatja
a kovetkez6 zenét

19

& turn on
@ switch




Hangszabalyozé

Lehalkitas: Hosszan nyomja meg a 3 gombot
a halkitdshoz

Felhangositas: Hosszan nyomja meg a 4 gombot
a hangositashoz

MUSZAKI ADATOK

HU

5

CICIEIE)
&

Tapegység 5V DC
Hangszoro kimenet 3w
Vezeték nélkili hatétavolsag 10 méter
|d6zitd 30/60/90/folyamatos
Vezeték nélkiili parositasi név Echo01
Akku 3.7V 600mAh
Fehér zaj hangok 10 hang
Toltési idé 1 6ra
FIGYELEM
és ikus k ések artalmatl;

Ez a terméken vagy annak csomagolasan elhelyezett szimbélum azt
jelenti, hogy a terméket nem szabad héztartési hulladékkal egyiitt
kezelni. Ujrahasznosités és artalmatlanitas céljabdl elektromos és
elektronikus hulladékgyijté helyre kell vinni. A termék megfelelé
artalmatlanitasanak biztositdsaval hozzajarul a kornyezetre és az

emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ hatasok me-

gel6zésére. Az anyagok Ujrahasznositasa segit megovni természeti
er6forrasainkat. A termék Ujrahasznositdséval kapcsolatos tovéabbi
informaciokért forduljon a helyi hatdsaghoz, a helyi hulladékleraké
kozponthoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol a terméket vasarolta.
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RO/ IMPORTANT!
CITESTE CU ATENTIE SI
PASTREAZA PENTRU REFERINTE
VIITOARE

Cititi cu atentie acest ghid de utilizare
inainte de prima utilizare.

Contine informatii importante de si-
gurantd, precum si instructiuni pentru
utilizarea si ingrijirea dispozitivului.
Salvati ghidul pentru referinte ulterio-
are si includeti-l impreuna cu dispozi-
tivul atunci cand il transferati catre o
tertd parte sau o alta persoana.

Pentru a evita situatiile periculoase,
nu utilizati dispozitivul in alt scop
decat cel descris in instructiuni.
Utilizarea necorespunzatoare este
periculoasa si anuleaza garantia.

Acest produs nu este destinat a fi
utilizat de catre persoane (inclusiv
copii) cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsa de
experienta si/sau lipsa de cunostinte,
cu exceptia cazului in care sunt
supravegheat,i de o persoand respon-
sabila de siguranta lor sau au primit
instructiuni privind modul de utilizare
a produsului.

Copiii trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca
cu produsul.

Nu expuneti niciodata bateriile
reincarcabile la céldura excesiva (de
exemplu, soare stralucitor, foc) si nu
le aruncati niciodata in foc.

Bateriile reincarcabile ar putea
exploda.

Bateria reincércabild este incorporatd
permanent in produs si nu poate fi
inlocuita.

Nu deteriorati niciodata bateria
reincarcabila. Deteriorarea carcasei
bateriei reincarcabile poate provoca o
explozie sau un incendiu!

Nu scurtcircuitati niciodata contacte-
le bateriei reincarcabile.
in foc bateria reincarcabil
produsul. Exista pericol de incendiu
si explozie!

Incarcati regulat bateria reincarcabila,
chiar daca nu utilizati produsul. Nu
este nevoie sa va descércati.

Nu trebuie plasate pe produs surse
de flacra libera, cum ar fi lumanarile
aprinse.

Asigurati-va ca nu patrund obiecte
sau lichide prin orificiile din carcasa.

Nu scufundati niciodata partile
electrice ale produsului in apé sau
alte lichide in timp ce il curatati sau il
utilizati. Nu puneti niciodatd ‘produsul
sub jet de apa.

Nu asezati produsul in apropierea
dispozitivelor care produc campuri
magnetice puternice (de exemplu
motoare, difuzoare, transformatoare).

Nu expuneti produsul la lumina dire-
cta a soarelui, umiditate, murdarie,
surse de lumina fierbinte sau campuri
magnetice puternice.

Nu expuneti produsul la temperaturi
ridicate si vibratii puternice si evitati
solicitarea mecanicd ridicata.

Este posibil ca produsul s& nu functi-
oneze corect sau sa nu reactioneze
la functionarea oricarui control din
cauza descércérii electrostatice.
Opriti si deconectati produsul; reco-
nectati/porniti dupa cateva secunde.

Daca produsul prezinta avarii, nu

il mai utilizati si solicitati-| reparat
de cétre un tehnician calificat sau
contactati departamentul nostru de
asistenta pentru clienti.

Nu dezasamblati produsul si nu
incercati sa il reparati singur.



LISTA DE COMPONENTE RO

&

PREZENTARE GENERALA

7 8
€ D C D]

G- =D

A A4 5 6
1 Pornire / oprire 5 Port de incércare USB-C
2 Timp/ Start/ Pauza 6 Intrare auxiliara
3 Volum-/ Pista PREV 7 Indicator wireless
4 Volum +/ NEXT track 8 Indicator incarcare
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CONTROLAREA $I INDICATORII PRODUSULUI RO

Pornit i oprit

PORNIT/ OPRIT:  Apasati lung pe buttonul 1 pentru @ @

a porni sau opri sunetul &

Selectie zgomot alb:

Anterior - Apsare scurta a butonului 3 pentru

areveni la selectia anterioara @ @
Urmator - Apsare scurta a butonului 4 pentru @ @

a trece la selectia urmatoare &

Lista selectie Zgomot alb:

1  Bataie de inima 5  Zbor 9 Apa

2  Bataie deinima 6  Uscétor de par 10 Pasare
3 Zgomot 7  Ploaie

4 Tren g Valuri
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RO

Control Volum

Volum scézut: Apasati butonul 3 pentru a scade volumul

Volum ridicat: Apasati butonul 4 pentru a creste volumul @ @

30/60/90/ continuu: Apasati scurt pe butonul 2 pentru &
a seta timpil pentru 30 de minute, 60 de minute,
90 de minute sau continuu. Modul automat este redare continua.

Setare timp pentru Zgomot alb:

.30 minute”, .60 minute”, 90 minute

notificare ,90 minute", Continuu - notificare ,Continuos™

Indicatori:

Indicator wireless: @ @ @

in modul wireless, indicatorul 7 palpaie albastru cand asteapta s& se realizeze
comanda, indicatorul 7 este albastru daca este conectat

Indicator incarcare:

Cand se incarc3, indiatorul 8 se va lumina in rosu. Cand termina incarcarea,
indicatorul se va stinge.
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Conexiune wireless pentru difuzor pentru redarea muzicii RO
de pe un telefon mobil

Tmperechere:
Pasul 1: Echo01 este in modul prestabilit pentru {3 tum on
zgomot alb atunci cand se apasé lung pe butonul 1

) N ) @ swich
pentru a se porni. Pentru a trece in modul wireless,

apare scurt butonul 1.

Pasul 2: Du-te la setarile mobilului si conecteaza
aparatul numit Echo01

Play/ Pauza:
Apasa scurt butonul 2 pentru a schimba intre modul
de redare muzicé si pauza

Deconecteaza:

Apasa lung pe butonul 2 pentru a deconecta de la
telefonul mobil

Schimbarea pistelor

inapoi:
Apasati scurt butonul 3 pentru a da inapoi.

inainte:
Apasati scurt butonul 4 pentru a da inainte.
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RO

Control Volum
Volum scézut: Apasati butonul 3 pentru a scade volumul

Volum ridicat: Apasati butonul 4 pentru a creste volumul @ @

SPECIFICATII
Alimentare 5V DC
lesire difuzor 3W
Raza de actiune wireless 10 metri
Setare timp 30/60/90/continuu
Nume de asociere wireless Echo01
Baterie 3.7V 600mAh
Sunete pentru zgomotul alb 10 sunete
Timp de incarcare 1 ord
ATENTIE
Aruncarea lor electrice si el

Acest simbol plasat pe produs sau pe ambalajul acestuia inseamna
ca produsul nu trebuie tratat cu deseurile menajere. Acesta trebuie
dus la un punct de colectare a deseurilor electrice si electronice
pentru reciclare si eliminare. Asigurand eliminarea corecta a acestui
produs, contribuiti, de asemenea, la prevenirea impactului potential
negativ asupra mediului si asupra sanatatii umane. Reciclarea
materialelor ajuta la protemrea resurselor noastre naturale. Pentru
mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa
contactati autoritatea locald, centrul local de eliminare a deseurilor
sau magazinul de unde atj achizitionat produsul.
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BG / BAXHO!
MPOYETETE BHUMATEJTHO U
3AMASETE 3A BbAELLN CNPABK

MpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA
PBKOBO/CTBO 3a MOTPEGUTENS Npean
nbpeara ynotpeba.
To CbAbpXa BaXHa MHGOPMALs 38
6€30MacHOCT, KaKTo 1 MHCTPYKLIK
3a U3M0/13BaHe 1 NOAAPBLXKA Ha
CTPOMCTBOTO.
anaseTe pbKOBOACTBOTO 33
nocneagalla MHhopMaLys v ro
BK/IIOYETE KbM 060pY/IBAHETO, KOraTo
ro NpefaBate Ha TPeTa CTpaHa.

3a f1a M36erHeTe onacHm cUTyauun,
He U3nonsBanTe U3fenueTo 3a

e, pasinyHM OT ONUCaHUTE B
PbKOBOACTBOTO.

HenpaBuiHaTa ynoTpe6a e onacHa u
BOAW [0 OTNajjaHe Ha rapaHuusTa.

To3u NPoAYKT He e NpeAHa3HayeH 3a
13No/3BaHe OT /N (BKIIOYMTENHO
Aeua) C HamasneHn GpUanyeck,
CETUBHM MMM YMCTBEHM CMIOCOGHOCT
WM NIUNCa Ha ONUT W/WNN 3HaHWS,
OCBEH aKo He ca rof; Haa3opa

Ha nunue, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30MacHOCT, WK He Ca Mony4nIn
VHCTPYKLVY 3a U3MoJI3BaHe Ha
npoaykKTa.

[Jeuara Tpsi6Ba Aa 6baat
HabnoaaBaHm, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye
HAMa 13 C1 UrPasT C NpoayKTa.

Hukora He nanaraire
aKyMynaTopHuTe 6aTepuu Ha
npeKoMepHa TornHa (Hanp. sipko
C/TbHUE, OrbH) U He r1 XBbpnanTe
B OrbH.

AKyMynaTopHuUTe 6aTepun MoraT Aa
ce B3PUBAT.
AkyMmynaTopHaTa 6atepus e BrpajieHa
B POAYKTa 1 He MOXe A1a Gbjie
3ameHeHa. Hukora He HapyLuaBaiTe
genoc‘rra Ha akymyniaTopHaTa
aTepus. HapylilaBaHeTo Ha kopryca
Ha akyMynaTopHaTa 6aTepusi MOXe fa
[n0Be/le 710 eKCMNI03MA i noxap!

Hukora He cBbp3BaiiTe KOHTaKTUTe Ha
aKymynaTopHaTa GaTepus Hakbco. He
XBbp/iANTe akymynaTopHaTa 6atepus

WM NpoJyKTa B OrbH. ChluecTByBa

OMacHOCT OT NoXap 1 ekcnioaus!
Bapexpaiite peJoBHO
aKymynaTopHaTta 6aTepus, 10pn
aKo He uanonssare npoaykra. He e
HEo6X0AMMO fla Ce Paspexaa.

Bbpxy npofykTa He Tpsi6Ba fa ce
MOCTABAT U3TOYHMULIM Ha OTKPUT
nnambK, KaTo Hanp1Mep 3ananeHn
cBelm.

YBepeTe Ce, Ye npe3 oTBOpUTE B
KOpNyCa He MPOHNKBAT HUKaKBH
NpeiMETY N TEYHOCTH.

Hukora He notansaiite
€NeKTPUYECKMTE YaCTM1 Ha NPoAYKTa
BbB BO/Ia WM APy TEYHOCTH, A0KATO
rO MOYMCTBATE MAM U3MON3BATE.
HuKora He nocTaBsiiTe NpoAyKTa noa
Tevallla BoAa.

He nocraesiiTe npogykTa B 671M30CT
[0 YCTPOICTBA, Cb3/aBalLy CUTHM
MarHUTHM nonieTa (Hanpumep
[BUTaTeNM, BUCOKOrOBOPUTENM,
TpaHchopmaTopu).

He usnaraitte npoaykTa Ha npska
CITbHYEBA CBET/INHE, BNIAXKHOCT,
3aMbPCFBaHe, FoPeLLy U3TOYHNLIN
Ha CBET/INHA UM CUSHW MArHUTHIN
roneta.

He nanaraiite npoaykTa Ha BUCOKM
TemnepaTypu 1 CUTHW BUGPaLMA

VM 36ArBaTE CUHO MeXaHU4HO
HaToBapBaHe.

Bb3MOXHO € NpoAyKTHT Aa He
(yHKUMOHWPa NPaBUHO UK Aa He
pearvpa Ha AeiCTBUETO Ha KOUTO

¥ [1a € KOHTPOJIEH eNIEMEHT Mopaau
€1eKTPOCTATUYEH Paspsf.
V3KnioyeTe 1 NpeKbCHETe Bpbakara
C NPOfIyKTa; CBbp)XEeTe OTHOBO/
BKJIIOYETE CNlefl HAKOJTKO CEeKYHAM.

AKO NMPOAYKTBT Mokaxe aeekTy,

He ro 13Mo/13BaiTe NoBeye

V1O NpefaiiTe 3a PEMOHT Ha
KBanMbULIMpaH TEXHUK Uu ce
CBBPXKETE C HalLWA OTAeN 3a
06CNyKBaHE Ha KIINEHTU.

He pasrnio6siBaiite npojyKTa 1 He ce
ONUTBaIATE /1a O PEMOHTMPATE CaMM.



CMUCDBK C YACTH Be
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1234 5 6
BxntousaHe/u3koYBaHe Ha 5 USB-C nopt 3a 3apexaaHe
3axpaHBaHETo

6 [lombaHuTeneH BXoa

Taiivep / BbanpounssexpaaHe / MNaysa 7 VHAMKaTop 3a GeaKMuHa Bpb3Ka

Cuna Ha 3Byka - / MPEOHW sanucu

Cwna Ha 3Byka +/ CIIEABALL, 3anuc

8 WnavkaTop 3a 3apexjaHe
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YNPABJIEHVE HA NPOAYKTA

BKnlouBaHe u U3KNlOYBaHe

BkntousaHe/MskntouBaHe: HaTUCHU NPOABIKUTENHO, @ @

3a Aa BKIOYMLI/USKIIOYMLL FOBOPUTENS &

WU360p Ha pyHKuuaTa Ban wym:

MpepauiueH - HaTUCHM KpaTKo 6YTOH 3, 3a NPeALLHMA TpaK
CICISIS)

CICISIS)
&

Cnepgall - HaTucHM KpaTKo 4, 3a cnefgaluna Tpak

Cnucbk 3a 6an wym:

1 CkaHupaHe Ha 5 Moner 9 Bopa
cbpuebuere
6  Cywoap 10 Mruua
2 Knacuyecko
cbpuebueHe 7 Obxa
3 Cpamexnve g Bbnhn
4 Bnak
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BG

KoHTpon Ha 3ByKa

HamanssaHe: HatucHu npoabmknTenHo 3

33 HamansBaHe Ha 3Byka &j
YBenuuaBaHe: HaTUCHU NPOABIXUTENHO 4 @ @
3a yBennyaBaHe Ha 38yKa &

Taiimep 3a 650 Wwym:

30/60/90/npoabmxuTento: KpaTko HaTUCKaHe Ha &
6yTOH 2 3a TaiMep 30 MUH/60 MUH/90 MUH UNK 3a
MPOABIKUTENHEH LWYM (PeXXHUM no nogpa3sbupaqe)

3a Boekw pexim 30 manyTHa 32"30 MUHYTH', 60 MUHYTH HOTHOMKaLIAR 32 '60

MHHYTH', 90 MaHyTHa 90 wanyTi', 2
WnpaukaTopu

BesxuyeH: @ @

B peXuM "besxunyeH" MHAMKATOPBT 7 NPeMUrBa B CUHbO, KOraTo ce
OCbLLECTBSBA CBbP3BaHe U CBETU HENPeKbCHATO CUHBO, KOraTo e
ocbliecTBeHa Bpbaka

WupnkaTop 3a 3apexpaaHe:

Mpu 3apexaaHe MHANKATOPLT 8 Lije CBETY B YepBeHo. Mpy 3aBbpLuBaHe Ha
3apeXAaHeTo MHAMKATOPBT 8 u3racea.
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Be3u4eH peXKum Ha BUCOKOroBOpUTEN 3a MO6UIHO
npocnylwBaHe Ha My3uKa

CpeosiBaHe:

Ctbnka 1-Echo01 e B pexum Ha 680 Wwym no
noApasbupake, Npu NPOABLIKUTENHO HaTUCKaHe
Ha BYTOH 1 3a BK/lOYBaHe. 3a 1a NPEBK/IOYNLL Ha
63)MUYEH PeXUM Ha BUCOKOTOBOPUTESN HAaTUCHM
KpaTKo BYTOH 1

CTbrka 2 - BNe3 B MOGUIHUTE HACTPOMKM 1 Ce CABOM
c yctpoicTeoTo Echo01

Crapt/Maysa:
HaTUCHM KPATKO BYTOH 2, 3a 1 NPEBKIIOYMLL MeXAY
CrapT 1 naysa

PaspensHe:

HaTUCHM NPOABAXKNTENHO BYTOH 2, 3a Aa paseaAnHNLL
YCTPOWCTBOTO OT MOBUNHUA TenehoH

MpeBK/oYBaHe Ha NeCHN

HamanssaHe:

HaTuchu npogbmxuTenHo 6yToH 3, 3a HamansBaHe Ha 3Byka

YBenuuyasaHe:

HaTWUCHM NPOAbMKMTENHO GYTOH 4, 3a yBeNnyaBaHe Ha 3Byka
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KoHTpon Ha 3ByKa

BG

HamanssaHe: HatucHu npoabmknTenHo 3

3a HamansBaHe Ha 3ByKa &j
YBenuuaBaHe: HaTUCHU NPOABIXUTENHO 4 @ @
3a yBeNMyaBaHe Ha 3Byka &
CNELNOUKALNN

BaxpaHBaHe 5V DC

M3xon Ha BUCOKOroBOpuTEns 3w

BeaxuyeH obxeat 10 meTpa

Taiimep 30/60/90/HenpekbcHaT

Vme 3a 6e3xnyHo caBosiBaHe Echo01

Batepus 3.7V 600mAh

3Byum Ha 60 Wwym 10 3Byka

Bpewme 3a 3apexaaHe 1 vyac
BHUMAHUE

W3XBbPAsHE Ha eNEeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 060py/BaHe

To31 CMBON, NOCTaBEH BBPXY NPO/AYKTA WM BBPXY HEroBaTa ONaKoBKa,
03HayaBa, Ye NPOAYKTHLT He TPABBa la ce TpeTUpa ¢ 6UToBN OTNaabUM. Tpabea
/A ce 3aHece B NYHKT 3a CbBMpaHe Ha eNeKTPULECKHN 1 eNEKTPOHHN OTNaabLM
3a n OcurypsiBaitkn Ha
TO3V NPOAYKT, BYE CbLLi0 MOMaraTe 3a NpeAoTBPATABAHE Ha NOTEHUMANHO
OTPULATENHN BB3/IECTBUA BBPXY OKOMHAaTa CPe/a v HOBELIKOTO 3/paBe.
PeLMKIMPAHETO Ha MaTepUany NoMmara 3a 3alMTaTa Ha HalTe NPUPOAHM
pecypey. 3a noBeve MHBOPMALIA OTHOCHO PELIMKAMPAHETO Ha T3 NPOAYKT,
MONIA, CBLP)KETE CE C MECTHUTE BIACTH, MECTHIS LEHTBP 33 M3XBBPAsHE Ha
OTNa/bUY WN MarasHa, OT KOWTO CTe 3aKynAi MPOAYKTa.
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GR / THMANTIKO! AIABAZTE
MPOZEKTIKA KAl ®YAAZTE A
MEAAONTIKH ANA®OPA

AaBAoTE IPOOEKTIKA QUTOV TOV
oﬁnvo XPAONG TPV aTo TNV TPWTN

SplEXSl ONHAVTIKEG TANPOPOPIES
aopdalelag Kabwg kat odnyieg yia tn
XPI0N KAl T YPOVTIdA TNG GUTKEUNG.
AToBNKELGTE ToV 00NYO yia
HEAAOVTIKN avapopa Kat
OUPMEPIAGBETE TOV OTN GUTKEUN,
OTQV TOV HETAPEPETE OE TPITO PEPOG.

Ta va ano@uyeTe eMKivouves
KATAGTACELS, U XPNOLOTIOLELTE
TN GUCKEUI) YL OTIOLOVONTIOTE
GAAO OKOTIO EKTOG ATIO AUTOUG IOV
TEPLYPAPOVTAL OTIG 0BNYIES.

H akatalnAn xpnon eivat
ETUKIVELVN KAl KUPWVEL TNV EYYONON.

AuTo TO TIPOidV Sev ipoopiZeTat

10 Xpror aro atopa
Zau e uuBuvopsvwv WV
TIAUBLWV) IE JEWWHEVES GWHATIKEG,
QLGBNTNPLAKEG ) VONTIKES (KAVOTNTES
n EN\ewn epmetpiag n/kat ENAewpn
YVWONG, EKTOG EAV EMUBAETOVTAL GO
QTOO UTEVBLVO Y1a TNV AGPAAELA
TOUG 1} EXoLV AdBEL 0bNyieg yia Tov
TPOTO XPIONG TOU TPOLOVTOG.

Tanadia Ba npénet va emuBAEToVTAL
yia va dlacpakiZetat 6L Sev mai¢ovv
|IE TO TPOIOV.

Mnv eKBETETE TIOTE TIQ
£MAVAPOPTICOHEVES UNATAPIES OE
unePBOALKI) BEPUOTNTA (TL.X. AAUTEPO
AALO, PWTLA) KAL NV TIG EETATE TOTE
oTN PWTIA.

Ot snavuq;opnlopsvsc pnatapieq
E{nopet va EKpayol
znuvaq)oprllouevq pnatapia givat
govtuu EVOWLATWHEV GTO TIPOLOV Kal
£V UMOPE( VA QVTIKATACTABEL.

MnV KATAOTPEPETE TIOTE TNV
EMAVAPOPTL ousvaunump\u
H Znuia oto mepipAnpa g
z—:rtavuq)opuzopsvnc pnamplaq
UTopel va TtpokahETEL EKpNEN N
TwpkayLal

MoTE PNV BPAXUKUKAWVETE TLG

EMAPES TNG enuvmpoanopsvnc
pnatapiag. Mnv eTate )
EMAVAQOPTLIOPEVN pnumplu 1 10
T(POLOV OTN PWTLA. YﬂﬂFXEl Kivbuvog
TIUPKAYLAG Ka EKPNENG!

dopri ETE TNV s:T(avuq)op'nZouavn
HmaTapia TAKTIKG, aKopa KL av Sev
XPNOLOTOLELTE TO TIPOIOV. Agv
XPELAZETAL AMOPOPTLON).

Aev TIPETEL va TOMOBETOLVTAL KOVTA
GTO TIPOIOV TNYEG YUUVAG PAYAC,
OMWG QVaHEVA KEPLA.

BeBawwbeite OTL dev eLoxwpoldy
QVTIKEIPEVA 1) LYPA TN CUCKELN PETA
ano Ta avoiypata.

I'Iors pnv BuBiZete NAekTpKa
Rn TOU MPOIOVTOG O VEPO
a LYPA EVW TO KABAPICETE 1 TO
XPNOOTOLELTE. MNV TOTIOBETELTE
TIOTE TO TPOIOV KATW ATO TPEXOVPEVO
VEPO.

Mnv TomoBeTeite To Mpoiov
KOVTA 0E GUCKEVEG TIOL TIapdyouV
Loxupd payvnTika nedia (yia
TIApAdELYHA KIVNTNPEG, HEYAPWVA,
PETACXNPATIOTER).

Mnv ekBETETE TO POIOV OE ApETO,
NALaKO YW, Lypaota, BpwHLd, Tyeg
ezgpou QWTOG 1 LOXVPA HAYVNTIKA

Mnv eKBETETE TO TIPOIOV OE LYPNAEG
BEPLIOKPAGIES KaL LOXUPOUG
KpadaopoLg Kat ano@uyeTe TV
LPNAN HNXAVLKR KATamovnon.

To mpoidv evbéxeTat va pnv
AELTOUPYEL GWOTA 1} va NV avTLspd
0T AELTOUPYia OTOLoLANTIOTE
XELPLOTNPIOL AOYW q)\enpomurlknq
EKPOPTLONG.

ATIEVEQYOTIOLOTE KAl AMOCLVEETTE
To mpolév. Enavacuvdgate/
EVEPYOTIOLOTE HETA ATO HEPIKA
bevtepolenra.

Edv 1o mpoiov napouctdiet

{NULES, UNV TO XpNGLHOTIOLELTE
TIAEOV KOl QVABETTE TNV ETUOKELN
TOU OE EEELOIKEVPEVO TEXVIKO

1} ETUKOLVWVACTE LE TO THMHA
£EVTINPETNONG TIEAATWV HAG.

MV arnoGuVAPHOAOYELTE TO TPOioY
Kal NV TipooTiaboeTe va 1o
ETIOKEVACETE HOVOL 0AG.



AIETA ANTAAAAKTIKON GR

ZOAIPIKH EIKONA

7 8
€ D C D]

G- =D

v O99 5 6
1 Evepyoroinon/anevepyoroinon 5 0Oupa popTIong USB-C
Aux in

2 Xpovopetpo / Avartapaywyn / Mavon
AcOppatn EvOeLEn

3 'Evtaon -/ MPOHT. koppdtt 8 EvBeien popTiong

4 'Evtaon +/ EMOMENO Koppdtt
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EAETXOI KAl METPHTEZ NMPOIONTQN

Avoixto Kkat KAeoTo

Power On/Off: TatroTe napateTapéva To KoupT
1 yla evepyomoinon/ anevepyoroinan Tou nxeiov

Erthoyr fxou Aeukou Bopufou:

MponyoLpevo: cOVTOpO TATNHA
3 yLa TtPONYOUHEVO KOPUATL @ @
Enopevo: obvTopo matnpa @ @

4 yla EMOPEVO KOPPATL &

Aiota Rxwv Agukol Bopipou:

1 METtpnpa Kapdlakwy 5 MNton 9  Nepo
TAAHWV

6  Teooudp ALV 10 MouAld
5 Kapdiakog maipog

KAQOLKOG 7 Bpoxn
3 Schyy 8  Kopata
4 Tpévo
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‘EAeyxog évtaong

Meiwon évtaong: matioTe MapateTapéva To KoUK

3 yla va HELWOETE TV évtaon &j
AUENGN €VTaonG: MATNOTE MAPATETAPEVA TO KOV @ @
4 yla va av§noeTe TNV évraon &

Xpovopetpo Aeukou BopuBou:

30/60/90/ cuvexopeva: TatoTe CUVTONA TO KOUNTH @ 336 @
2 yla va puBpioeTe To XpovOPETPO yla 30 Aemtd,

60 Aemtd, 90 Aemtd, ouvexopeva. H mpoetueypévn Aettovpyia ivai n
GUVEXAG avanapaywyr.

o€ kaBe AetToupyia XpovoPETPOL Ba UTIAPXEL PLVNTIKG: E18oToinon 30 Aemtiov “30 Aentd’, erbortoinan 60 Aemtiv "60

Aemd', etBonoinan 90 Aemriov *90 AeMTd’, GuvexriG tbomoinan ouvexdpeva’

Acikteg:

Acvppatn évbeign

v acvppatn Aettoupyia, n €voelgn avapooPrvel Pe PMAE Xxpwua otav
eival oe avapovr) o0vOeoNG, N EVEELEN Mapapével oTabBepd PIAe eav
ouvoebel.

‘EvbeLEn popTiong:

Katad tn @opTion, n vOeLEn Ba avayet KOKKIVO XpwHa

36

GR



Aettovpyia Acv Hxeiov yta
30Zevén:

Bripa 1: H Aettoupyia Aeukov BopuBov oto Ech01
elvat poeTAeypEvn OTAV MATATE MApATETAPEVA
To KoupTti 1 yLa evepyoroinon. Ma petdBacn oe
AetToupyia aclpPATOL NXEioU, MATAOTE COVTOHA TO
KoupTti 1.

Bripa 2: MetaBeite otn oehida puBpicewv Tou
KLVYNTOU Kat KAVTe GUTEVEN E TN CUOKELR HE TO
ovopa "Echo01"

Avarapaywyn/Maven:
TATAOTE GOVTONA TO KOLWTH 2 yia evaAAayr peTagh
avanapaywyng HOUGLKAG Kat tavong

Anoouvbeon:
TATAOTE MAPATETAPEVA TO KOUTIE 2 Yia anocuvdeon anod
TO KLVNTO TNAEPWVO

EvaAAayr KOppatiwv

MPOHIOYMENOX:
Matrote otlyplaia To Koupri yla va petapeite oto
TIPONYOUHEVO KOMPHATL.

EMOMENO:
MatAoTe OTLypLaia TO KOUYTH yia va PeTaBeite oTo
ETIOPEVO KOPPATL.
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‘EAeyxog évtaong
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Meiwon évtaong: matoTe MapateTapéva To KoUK

3 yla va HELWOETE TV évtaon &j
AUENGN €VTaonG: MATNOTE MAPATETAPEVA TO KOV @ @
4 yla va av§noeTe TNV évraon &
MPOAIATPA®ES

Tpogodoaia peduaTtog 5V DC

‘E§0d0g nxeiou 3w

AcUpuatn epBéeia 10 pétpa

XpovOpETpO 30/60/90/cuvexdpeva

‘Ovopa 0Ugeugng acUpuaTou JIKTUOU Echo01

Mmatapia 3.7V 600mAh

"Hxor AeukoU BopUBou 10 fAxol

Xpbvog @opTIong 1 wpa

MPOEIAOMOIHZH

Anoppupn NAEKTPIKOL Kat NAEKTPOVIKOD EEOTIALIOHOD

AAuTO TO GOPBOAO TIOU TOTIOBETELTAL GTO TIPOIGV f) GTN CUCKELAGIA TOL ONPAIVEL
OTL TO TPOIOV SEV TIPETEL Va QVTIHETWTIIZETAL PE OIKLAKA anoppippata. Oa
TipéneL va peTapepBe ot onpeio GUAAOYRAG NAEKTPIKWY Kat NAEKTPOVIKGV
ANOpPIIPATWY Yia avakOKAWoN Kat S138ean. ALacpahiZovtag STt auTd To Tpoidy
AMoppITTETAL OWOTA, CUPPBANAETE EMIONG TTNV AMOTPOTI TUOAVWY APV TIKWV
EMUMTWOEWV OTO Barhov kat TV vyeia. H 0 VAKWV
BoN8A GTNV TPOCTAGIA TWV PUOLKV AG TIEPWV. la MEPIGTOTEPES TANPOPOPIES
GXETIKA |IE TNV QVAKUKAWOT) QUTOU TOU TIPOIBYTOG, ETLKOWVWVIGTE JIE TIQ TOTUKEG
apXEG, TO TOTIKO KEVTPO BLABEGNG AMOPPLLPATWY f TO KATAOTAA QMO TO oTtoio
Qyopacate To TPOIOV.
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